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ICE-KEY DEVICE

Innovation for
your health
and protection.

p.5

MOTORSPORT

RACEWEAR

Safety and
comfort for

a winning
performance.

Sicurezza e comfort per
prestazioni vincenti.

p. 14

KARTING
RACEWEAR

Style and
safety for the
champions
of tomorrow.

Vestiamo e proteggiamo
i campioni di domani.

P. 34

y
TEAMWEAR

p. 50




Feel free to

BE DIFFERENT:

cutomise your tailor-made racewear
with the colours and the graphics

of your choice.

Scegli di essere unico,
personalizza con colori
e grafiche il tuo capo
SU MISURA.

ICON LEGEND Legenda icone

Custom colours BRI Custom embroidery Custom printing
1
Personalizzazione colori NNl Personalizzazione ricamo Personalizzazione stampa




]
CUSTOM P.4

Create your style | Crea il tuo stile
Meausurements | Misure
Colours | Colori

MOTORSPORT
RACEWEAR

A20 Overall | Tuta A20

A20 Historic Overall | Tuta A20 Historic
A20Plus Overall | Tuta A20Plus

TA 111 Overall | Tuta TA 111
Accessories | Accessori

Grid Girl Suit | Tutina Miss

Mechanic Suit | Tute Meccanico

P.14

KARTING
RACEWEAR

K19 Overall | Tuta K19

Accessories | Accessori
Rental Suit | Tuta Rental
Protections | Protezioni

P.34

]
TEAMWEAR P.50

Parka Jacket | Parka

Winter Jacket | Giacca invernale
Softshell jacket | Giacca tecnica
Shorts and Pants | Pantaloni
Bags | Borse

Fleece | Felpa

Shirt | Camicia

Polo shirt | Polo

FREEM LEISURE
WEAR

T-shirt

Fleece | Felpa

Caps | Cappellini

Polo shirt | Polo

Shorts and Pants | Pantaloni
Shirt | Camicia

P.58

Sweater | Maglioncino

Winter Jacket | Giacca invernale
Softshell jacket | Giacca tecnica
Parka Jacket | Parka

Winter bonnet | Berretti invernali
Bags | Borse




Thanks to years of experience and Italian
craftsmanship, Freem is able to combine
fashi ' world of motorsport.

ucts will ensure safety
whilst a1 1ngﬁ1 performance and providing
a stylish look with a wide range of
customisations.

Lesperienza e le radici artigianali italiane permettono a Freem di fondere
il mondo del motorsport a quello del fashion, dando vita a prodotti

ed accessori all'avanguardia e su misura, capaci di garantire massime
prestazioni, sicurezza e carattere ai piloti.

More info on:
www.ice-key.it

® & 0 O

Medical info Emerglclency Chip NFC  Geolocation
ca

@ O

Cloud Waterproof No battery

SAFETY FIRST.

La sicurezza prima di tutto.

]
ICE-KEY DEVICE

ICE | In Case of Emergency

ICE-KEY device is an Italian product and
the result of the collaboration between
Free Minds and Crono-Time, a company
with experience in the NFC sector and
medical data management.

This device has been created in order
to care about your health, protection &
safety: every driver may insert in this
device his personal medical
information in a simple way, so that
everything will be available in case of
emergency.

ICE-KEY FSS can also store .pdf files
such as all the documents that could
be useful during sport activities:
driving license, medical certificate &
Freem suit homologation certificate
according to the new FIA standard.

]
DISPOSITIVO ICE-KEY

ICE | In Caso di Emergenza

Il dispositivo ICE-KEY e un prodotto
Italiano nato dalla collaborazione tra
Free Minds e Crono-Time, un’azienda
con esperienza nel settore NFC e della
gestione dei dati medici.

Abbiamo a cuore la tua salute,
protezione e sicurezza: ogni pilota puo
inserire in questo nuovo dispositivo le
proprie informazioni mediche in modo
semplice, cosi che sia tutto disponibile
in caso di emergenza.

ICE-KEY FSS puo anche archiviare file
(.pdf) cosi come tutti i documenti che
possono rivelarsi utili durante le varie
attivita sportive: patente di guida,
certificato medico e certificato di
omologazione della tuta Freem secondo
il nuovo standard FIA.




CREATE YOUR STYLE

Crea il tuo stile

YOUR TEAM

La tua tuta, 1 tuol accessori, il tuo team

CHOOSE CUSTOMISE ADD LOGOS
OR DESIGN YOUR SUIT WITH AND
YOUR SUIT. COLOURS. GRAPHICS.

Scegli o crea la tua tuta. Personalizza la tua tuta Aggiungi loghi e grafiche.
con i colori disponibili.

3
TIMETO S 3
TAKE YOUR  :.inoci”

M EASU RE_ Controlla le tue misure a
pagina 8, puoi scegliere tra
M ENTS' una taglia standard o ordinare
] la tua tuta su misura.
p.8

Custom colours RN Custom embroidery
1
Personalizzazione colori |RNEE@ Personalizzazione ricamo

61

YOUR SUIT, YOUR ACCESSORIES,

Custom printing
Personalizzazione stampa

60




Measurement chart for standard size Measurement chart for standard size
motorsport and kartlng SU.].tS Tabelle misure anatomiche standard per tute motorsport e kart.

Tabelle misure anatomiche per tute motorsport e karting standard. UNDERWEAR | SOTTOTUTA
) ) ) ) o ) SIZE | taglia 10Y 12Y 14Y 2XS XS S M L XL 2XL
Measurements must be taken with a tape measure whilst wearing Le misure vanno prese con metro sartoriale in slip e maglietta. Porre mol-
underwear. Do not attempt to take your own measurements. ta attenzione alla misura e trascriverla correttamente. Farsi aiutare da HEIGHT | altezza 136-144 | 146-154 | 156-164 | 164-168 | 168-170 | 170-172 | 172-176 | 176-180 | 180-184 | 184 - 188
Scan the barcode for a helpful video guide or contact your dealer: un’altra persona per eseguire la misurazione. Consultare la pagina web:
youtube.com/watch?v=WzMvNfdZDqgg&feature=youtu.be youtube.com/watch?v=WzMvNfdZDqgg&feature=youtu.be CHEST-PELVIS | torace-bacino| 72-76 76 - 80 80-84 86 -90 90-94 94 -98 98-102 | 102-106 | 106-112 | 112-116
ADULT SUIT | TUTA ADULTO RAIN SUIT | TUTA ANTIPIOGGIA
SIZE | taglia 50 56 60 SIZE | taglia 3XS 2XS XS ) M L XL 2XL
HEIGHT | altezza : : _ 173 -175 _ : 182-184 : 188 -190 KARTING SIZE | taglia kart 4-6Y 8-10Y 12-14Y 44 - 46 48 - 50 52-54 56 - 58 60 - 62
WEIGHT (kg) | peso (kg) i i i 66-72 ) i 84-90 i 96 - 102 HEIGHT | altezza 106 - 124 126 - 144 146 - 164 164 -169 170-175 176 - 181 182-188 188-194
CHEST | torace : : ) 97-100 ) : 109-112 : 117 -120 CHEST-PELVIS | torace-bacino 61-68 69-76 77 -84 85-92 93-100 101-108 109 - 116 117 -124
WAIST | vita - - - 85 - 88 - - 97 -100 - 106-110
GLOVES | GUANTI
A e ) - ) 27100 - - BOene - 117-120 AROUND HAND (cm) | giro mano (cm) | GLOVES SIZE | taglia
10-12 4
CHILD SUIT | TUTA BAMBINO
12-14 5
SIZE | taglia 110 150 14-16 6
HEIGHT | altezza 105-114 = - = 145-153 = 16-18 7
CHEST | torace 61- 64 77 - 80 - 18,5-20 8
WAIST | vita 49 - 52 - : - 65 - 68 20,5-21,5 ?
22-23 10
PELVIS | bacino 61- 64 - - - 77 - 80
23,5-26 11
26+ 12
PROMPT DELIVERY SUIT? s prorecror coneerroprorervo
. . pS SIZE | taglia K 0 1 2 3
Stal cercal!'d"o una tuta 1 pronta consegna " CHEST | torace 68-77 77 - 86 87-96 96 - 105 105-114
] = g + LIGHTWEIGHT sHoES
; } e ‘ (Erpee | scarpe
e il
OVERALL -TA 111 SOFFIO ' S + HOMOLOGATED EU SIZE | taglia EU 34 35 36 37 38 39 40 41
. " omologata USA SIZE | taglia USA
FIA homologated | Fireproof ] + PROMPT DELIVERY |tagia 3 - - > 6 6,5 s 8
pronta consegna
Designed to ensure safety and comfort. ) ‘ EU SIZE | taglia EU 42 43 Ll 45 46 47 48
Main features: | ‘
. . o . BLACK )
« lightweight: suit size 50 is 835 grammes; ‘ ‘ USA SIZE | taglia USA 9 10 10,5 11,5 12 13 14
« all the Nomex fabrics have EU origin;
. the three layer structure is both breathable o8 ] -
and fast drying; JECKO GLOVES | GUANTI JECKO
ergonomically designed for the most WHITE -
comfortable fit. details JECKO SIZE | taglia Jecko XS ) M L XL
GLOVES SIZE | taglia guanto 4-5 6-7 8-9 10-11 12
TUTA - TA 111 SOFFIO - Omologata FIA / Ignifuga A P P R E D
Progettata per garantire allo stesso tempo la i OV YETI SHOECOVER | COPRISCARPA YETI
massima sicurezza ed un ottimo comfort MANUFACTURER: Free Minds Srl I
. e .. . MODEL: TA CENTOUNDICI
Caratteristiche principali: HOM. NO: RS.204.11 YETI SIZE | taglia Yeti XS S M L XL XXL
« leggera: latutaintaglia 50 pesa 835 grammi; . FIA STANDARD: 8856-2000
tessuti Nomex di provenienzaeuropea; SHOES SIZE | taglia scarpe 33-34-35 36-37-38 39-40 41-42 43 - 44 45 - 46 - 47

struttura a tre strati per garantire un’elevata
traspirabilita ed una rapida asciugatura;

la sua linea ergonomica conferisce al capo un |
eccellente vestibilita. i y 3 Layers | 3 strati

Standard sizes | Taglie standard 44 - 58




Customised suit order form.

Tabelle misure anatomiche per tute auto e kart.

Please fill in all of the fields in the form below, otherwise it will be considered as
invalid. Freem takes no responsibility for incorrectly taken measurements, for fur

ther clarification please contact us.

* Please indicate if you have previously had a FreeM suit made as an individual driver
or as part of a team. ** Please indicate if you require internal | external | right | left.

Freem é a disposizione.

assume nessuna responsabilita sulle misure non corrette, per eventuali chiarimenti

* Indicare se si é in possesso di tuta Freem fatta in precedenza e con quale Team. 9
** Indicare se si preferisce interna | esterna | a destra | a sinistra.

09

SU MISURA
Measurements must be taken with a tape measure whilst wearing Le misure vanno prese con metro sartoriale in slip e maglietta. Porre mol-
A = underwear. Do not attempt to take your own measurements. ta attenzione alla misura e trascriverla correttamente. Farsi aiutare da
Compilare la scheda in tutti i suoi punti, altrimenti considerata NULLA. Freem non el di: Scan the barcode for a helpful video guide or contact your dealer: un’altra persona per esequire la misurazione. Consultare la pagina web:

HEIGHT (cm) | altezza (cm) WEIGHT (kg) | peso (kg)

A - CHEST CIRCUMFERENCE / circonferenza torace

e e

[e)Y

SURNAME | cognome | NAME[nome | . S Measure the circumference around the widest point right under the armpits.
_ B : A2- For the WOMAN you must also give the circumference of the breast (widest point).
E-MAIL | emall A3- KART SUIT - Take measurements wearing your rib protector if worn inside.
e Misurare la circonferenza nella parte piu larga appena sotto le ascelle.

TEAM | tem 4 SuIT | tuta precedente ______________________________ o A2 -Per la DONNA indicare anche la circonferenza del seno (parte pil ampia).

& A3 -KART - Indicare la misura con il para-costole per chi lo usa sotto la tuta.

B - WAIST CIRCUMFERENCE / circonferenza vita | Bl | B2 |

KIND OF SUIT | tipo di tuta [] moTorsPoRT [] KARTING [ ] MECHANIC | [_] HOMOLOGATED [_] NOT HOMOLOGATED e e 8 Y e e

SUIT MODEL | modello tuta

B2 - Belt level.
Misurare la circonferenza all'altezza dell'ombelico.

59

MAIN COLOR | colore principale

OTHER COLORS | colori secondari

FIT | vestibilita

[] NORMAL | normale [ ] LOOSE | morbida  [_] TIGHT| attillata

LEGS | gamba

] stanDARD I nascar

BELT | cintura

[Jves|si [Inojno

NAME BELT | nome cintura | [_] YES|si []NO|no

FLAG | bandiera

[]vesisi ]Jnogpo

BLOOD TYPE | sanguigno

[Jves|si [Jnofno TYPE|tipo

STANDARD SUIT POCKETS | tasche fianco |:| YES | si |:| NO | no

MOBILE PHONE POCKET | tasche porta cell. | [] YES|si**[_]NO|no

MOBILE PHONE SIZE | modello telefono

PEN HOLDER (rally) | portapenne (rally) [] ves|si=[ ] no|no

CO-PILOT POCKET (rally) |

portatabella (rally) | [] YES | si**[_] NO | no

COOL-SHIRT ACCESS | accesso cool-shirt [ ves|si=*[] Nono

SHOE SIZE | taglia scarpe

GLOVE SIZE| taglia guanti

UNDERWEAR SIZE

TEAMWEAR SIZE

NOTES | note

«This is a form valid

only for A20 & K19

-------------------------------- suit orders

<Questo é un form valido
solo per ordini di tute

................................ A20 & K19

”””””””””””””” B2 - Livello cintura. =
C - HIP/PELVIS CIRCUMFERENCE / circonferenza bacino O]

“““““““““““““ :
Misurare la circonferenza all'altezza dei glutei nella parte piu sporgente. ?):I

"""""""""""""" N D - THIGH CIRCUMFERENCE / circonferenza coscia '5
'_

Measure the circumference at widest point of the thighs.
Misurare la circonferenza nella parte piu larga della coscia.

E - INSIDE LEG LENGHT / lunghezza interno gamba

Measure the inside leg lenght from groin to the ground without shoes.

Misurare allinterno della gamba dall'inguine a terra, senza scarpe.

F - SLEEVE LENGHT / lunghezza manica
Measure from the center of the neck (vertical column bone) passing from the
shoulder down to the wrist (bending your elbow 90°).

Misurare dal centro del collo (osso colonna vertebrale) passando dalla spalla fino al
polso (gomito piegato a 90°).

G - NECK CIRCUMFERENCE / circonferenza collo
Measure the circumference of the neck leaving the space for a finger between the

neck and the tape measure. ~~ NEEEEEEARY | || R
Misurare la circonferenza del collo lasciando lo spazio per un dito tra il collo ed il
metro da sarta.

H - SHOULDER WIDTH / larghezza spalle

Measure at the widest point from bone to bone on the back.
Misurare il punto piu largo delle spalle da osso a osso.

I - FRONT WAISTLINE LENGHT / lunghezza vita anteriore
Measure from the intersection of the neck with the shoulder down to the belly button
(point B1).

Misurare dall'intersezione del collo con le spalle fino allombelico (punto B1).

L - GROIN LENGHT / lunghezza cavallo
Measure from the intersection of the neck with the shoulder down to groin line.
Misurare dallintersezione del collo con le spalle fino alla linea dell'inguine.

M - BACK WAISTLINE LENGHT / lunghezza vita posteriore
Measure from the intersection of the back of the neck with the shoulder down to the

belly button height.
Misurare dall'intersezione posteriore tra collo e spalle fino all'altezza dell'ombelico.

N - FRONT TO BACK GROIN / giro cavallo
Measure from the belly button height down the crotch and back up to the belly button;
Misurare dall'altezza dell'ombelico sul cavallo e risalire fino al ventre.

O - CALF CIRCUMFERENCE / circonferenza polpaccio
Measure the widest point of the calf.

Misurare il punto piu largo del polpaccio.

P - BICEP CIRCUMFERENCE / circonferenza bicipite
Measure the widest point of the bicep.

Misurare il punto piu largo del bicipite.

Q - EXTERNAL LEG LENGHT / lunghezza esterno gamba

Measure from belly button (point B1) to the ground without shoes.
Misurare dall'ombelico (punto B1) a terra, senza scarpe.

*LADIES ONLY



Colour guide

Tabelle colore per coordinati kart e motorsport

NOMEX FOR MOTORSPORT SUITS

@ O @

BLACK 090 WHITE 103 MEDIUM GREY 850 SILVER 071 NAVY BLUE 664 ROYAL 051

@
@
O
@
o0

LIGHT BLUE C38 GREEN 713 YELLOW 908 ORANGE C95 RED 446

O
®
@
@
O
O

SKY BLUE 0423 PETRO GREEN C10 BRITISH GREEN 609 LIGHT GREEN C42 KAWA GREEN C59 ACID GREEN C89

O
O
&
®
@
i

LEMON YELLOW 778 ECRU 01 BORDEAUX DARKEST B11 PINK C29 PURPLE BO4 CARBON C00

o 0 o e 6

FLUO YELLOW C31 FLUO RED C30 FLUO PINK C85 FLUO GREEN B4

CORDURA FOR

S

RTING SUITS

@
@
@
O
o

ANTHRACITE 947 MEDIUM GREY 1050 SILVER NAVY BLUE 1013

@
@
@
O
@
@

ROYAL 800 LIGHT BLUE 1012 GREEN 160 LIGHT GREEN 010 PETRO GREEN 326 RED 927

o
O
@

ORANGE 1655 YELLOW 116 FUXIA 630

O
@
@
@
@

FLUO YELLOW 1960 FLUO ORANGE 1940 FLUO RED 1920 FLUO GREEN 1990 FLUO PINK D031

LEATHER FOR MOTORSPORT AND KARTING SHOES

LIGHT BLUE CIELO TURQUOISE

@ O

LIGHT GREY DARK GREY SILVER NEW VIOLET MAUVE PINK

- ®

© @

ORANGE LILIUM YELLOW ONDA STEEL CHROME GOLD CHROME FLUO GREEN FLUO PINK

FLUO YELLOW FLUO ORANGE

HOLED LEATHER FOR MOTORSPORT AND KARTING SHOES

NAVY BLUE OCEANIA

\

=

SILVER NEW ORANGE LILIUM YELLOW ONDA FLUO YELLOW FLUO GREEN
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MOTORSPORT

RACEWEAR

em

Safety and comfort

for a winning performance.

Sicurezza e comfort per prestazioni vincenti.

Freem dresses your
passion with customisable
motorsport suits and
accessories. From the
overalls to the complete

set of undergarments,
gloves and shoes, they

are all made on the specific
request of each customer,
no matter if driver or team.
All of our products are
100% designed in Italy

to the highest standards,
this combined with the
unrivalled service provided
by our international network
of representatives is the
driving force behind our
brand. All of our motorsport

products are FIA homologated. Tutti i prodotti sono omologati FIA.

Freem veste la tua passione
realizzando tute

ed accessori personalizzati
per motorsport.

Dalla tuta, all’'underwear
fino a guanti e scarpe,

tutti i prodotti personalizzati
sono effettuati su richiesta
specifica del cliente,

sia esso un singolo pilota

o un team.

Affidati al collaboratore

piti vicino a te per realizzare
il tuo completo racing,

il suo servizio é il nostro
valore aggiunto.

La realizzazione ed il design
Freem sono 100% made

in Italy.

15



]
OVERALL - A20

FIA 8856-2018 homologated | Fireproof

The evolution ofthe successful TA111,
adaptedtothe newFIA8856-2018 standard.
Main features:

¢ lightweight: suit size 50is 930 grams;

¢ allthe Nomexfabrics have EU origin;

« thethree layerstructure is both breathable and
fastdrying;

* even more ergonomically designed for the
most comfortable fit;

- with safety device system ICE-KEY.
Designed to ensure safety and comfort in an
endless possibility of customization.

TUTA - A20 - Omologata FIA 8856-2018 | Ignifuga

L’evoluzione della tuta TA 111, adattata alla nuova
omologa FIA 8856-2018.

Caratteristiche principali:

* leggera: una tuta taglia 50 pesa 930 grammi;

« tessuti Nomex di provenienza europea;

« struttura a tre strati per garantire un’elevata
traspirabilita ed una rapida asciugatura;

o la sua linea ancor pii ergonomica conferisce al
capo un’eccellente vestibilita;

* dotata di dispositivo di sicurezza passiva ICE-KEY.
Progettata per garantire allo stesso tempo la
massima sicurezza ed un ottimo comfort in
un’infinita possibilita di personalizzazioni.

A20
Standard sizes | Taglie standard 44 - 62

Bespoke size | Taglia su misura ~ On request

3 Layers | 3 strati

Pa| Custom colours

4| Personalizzazione colori

,~~\| Custom embroidery
«_~ | Personalizzazione ricamo

Custom printing
Personalizzazione stampa

(37.Y APPROVED

MANUFACTURER: Free Minds Srl
MODEL: A20

HOM. NO: DC.071.19-0

FIA STANDARD: 8856-2018

COMPULSORY IN THE FOLLOWING
COMPETITIONS:

+ Formula E from Season 6

+ Formula One World Championship from 2020

+ WEC from Season 2020-2021

+ FIA World Rally Championship from 2020

+ Formula 2 from 2021

+ FIA World Rallycross Championship from 2021

+ FIA World Cup for Cross-Country Rallies from 2021
+ FIA European Rallycross Championship from 2024

TAILOR
MADE

SU MISURA
-------- P8

BE DIFFERENT

CREATE YOUR STYLE

Crea il tuo stile



- ]
OVERALL - A20¢-.us

FIA 8856-2018 homologated | Fireproof

A20plus is the Freem top suit.

This suit has more stretch panels on shoulders
and legs which give you more comfort and help
driver’s movements.

Main features:

« lightweight: suit size 50 is 930 grams;

« allthe Nomex fabrics have EU origin;

« the three layer structure is both breathable
and fast drying;

« even more ergonomically designed for the
most comortable fit;

« more comfortable thanks to stretch inserts;
- with safety device system ICE-KEY.

Designed to ensure safety and comfort.
Available only on the base template.

TUTA - A20 rLus
Omologata FIA 8856-2018 | Ignifuga

A20plus é la tuta Freem top di gamma.

Presenta una maggiore zona elastica lungo le spalle
e le gambe per aumentare il comfort, favorendo e
accompagnando i movimenti del pilota.
Caratteristiche principali:

« leggera: una tuta taglia 50 pesa 930 grammi;

« tessuti Nomex di provenienza europea;

« struttura a tre strati per garantire un’elevata
traspirabilita ed una rapida asciugatura;

« la sua linea ancor pit ergonomica conferisce al
capo un’eccellente vestibilita;

« maggiore elasticita grazie al tessuto stretch;

« dotata di dispositivo di sicurezza passiva ICE-KEY.
Progettata per garantire allo stesso tempo la
massima sicurezza ed un ottimo comfort.
Disponibile solo nel modello base.

(37.Y) APPROVED

MANUFACTURER: Free Minds Srl
MODEL: A20

HOM. NO: DC.071.19-O

FIA STANDARD: 8856-2018

A20 PLUS
Standard sizes | Taglie standard 44 - 62

Bespoke size | Taglia su misura ~ On request

3 Layers | 3 strati

Pa Custom colours
4| Personalizzazione colori

,~~\| Custom embroidery
N Personalizzazione ricamo

Custom printing
Personalizzazione stampa

18 freem

EXTRA COMFORT

TAILOR
MADE

SU MISURA
-------- P8

MORE STRETCH PANELS

ICE-KEY DEVICE

]
A20 HISTORIC

FIA 8856-2018 homologated | Fireproof

A20 HISTORIC stands out for its vintage style
thanks to the squared quiltings.

Main features:

* lightweight: suit size 50 is 930 grams;

* allthe Nomex fabrics have EU origin;

* the three layer structure is both breathable
and fast drying;

* even more ergonomically designed for the
most comortable fit;

- with safety device system ICE-KEY.
Designed to ensure safety and comfort in an
endless possibility of customization.

TUTA - A20 HISTORIC
Omologata FIA 8856-2018 | Ignifuga

A20 HISTORIC si distingue dalla tuta A20 nello stile
grazie alle trapuntature quadrate che danno un tocco
vintage al capo.

Caratteristiche principali:

* leggera: una tuta taglia 50 pesa 930 grammi;

* tessuti Nomex di provenienza europea;

« struttura a tre strati per garantire un’elevata
traspirabilita ed una rapida asciugatura;

* la sua linea ancor pit ergonomica conferisce al
capo un’eccellente vestibilita;

« dotata di dispositivo di sicurezza passiva ICE-KEY.
Progettata per garantire allo stesso tempo la
massima sicurezza ed un ottimo comfort in
un’infinita possibilita di personalizzazioni.

(37.Y APPROVED

MANUFACTURER: Free Minds Srl
MODEL: A20

HOM. NO: DC.071.19-0

FIA STANDARD: 8856-2018

A20 HISTORIC

Standard sizes | Taglie standard 44 - 62

Bespoke size | Taglia su misura  On request

3 Layers | 3 strati

P Custom colours

4| Personalizzazione colori
,~~\| Custom embroidery
) o
\_| Personalizzazione ricamo

Custom printing
Personalizzazione stampa

19



]
OVERALL -TA 111

FIA 8856-2000 homologated | Fireproof

TA 111: 5 AVAILABLE MODELS

TA 111: 5 modelli disponibili

Designed to ensure safety and comfort.

Main features:

« lightweight: suit size 50 is 835 grammes;

« all the Nomex fabrics have EU origin;

« the three layer structure is both breathable
and fast drying;

« ergonomically designed for the most
comfortable.

SELECT
YOUR FAVOURITE
MODEL.

Seleziona il tuo modello
preferito.

TUTA - TA111 - Omologata FIA [ Ignifuga

Progettata per garantire allo stesso tempo la
massima sicurezza ed un ottimo comfort.
Caratteristiche principali:

* ultra-leggera: tuta taglia 50 pesa 835 grammi
« tessuti Nomex di provenienza europea;

« struttura a tre strati per garantire un’elevata

TA 111-ONE

traspirabi{itd ed una rap.ida asciugatura;
ccceliente vestvia, RO [] TA111-ONE =
(] TA 111-HUT =
[] TA111-BER a
i
[ ] TA111-BULC =
[
] TA111-BGT
2, =
]
CHOOSE o
i
YOUR COLORS b
° L |
Scegli i colori
che ticrzgplplrecgemano. |E
BLACK MID GREY
YELLOW WHITE (@)
— AP =
-
— VAN 0
RED NAVY BLUE ' :
GREEN ROYAL 1t Bl :
=
(37 APPROVED 9
MANUFACTURER: Free Minds Srl
MODEL: TA CENTOUNDICI
HOM. NO: RS.204.11
FIA STANDARD: 8856-2000
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ACCESSORIES

Accessorl

i

SENSO 16 GLOVES

FIA homologated | Fireproof

PRECURVED : o ! y &, b ~ Designed to offer maximum sensitivity to the
g & 3 4 1 ’ driver. Featuring external seams, fully-integrated

 ———— o grippy palm and constructed from a significantly

- s "% . | - thinner materialto ensure very high breathability.

i s e i

GUANTI SENSO16 - Omologato FIA | Ignifugo

Progettato per dare una maggior sensibilita
di guida al pilota. La sua nuova forma preim-
pugnata é stata studiata per permettere una
miglior aderenza sul volante, il grip é stato
potenziato per migliorare la presa garantendo
comunque un'alta traspirabilita.

APPROVED

MANUFACTURER: Free Minds Srl
MODEL: SENSO 16
FIA STANDARD: 8856-2000

4 == SENSO 16
m Standard sizes | Taglie standard 7-12

Standard colours |Colori standard  CP @@ P

e b

NO SWEAT GRIP
The best

performance

comes from
attention to detail.

Le migliori perfomance nascono
dalla cura dei dettagli.




SHOES - S19/s19pLus
FIA 8856-2018 homologated | Fireproof

S19 is the evolution of the successful Sensitive
shoe adapted to the new FIA 8856-2018
standard. It maintains the same comfortable fit,
the design has been updated with sharper
details mantaining a great possibility of
customization.

Holed leather inserts give more breathability
and lightness feeling to the shoe.

S19 are made with real first choice leather,
fireproof inner lining and hydrocarbon resistant
sole.

The Freem fireproof shoe is now available with or
without flap.

SHOES - $19 /s19pwus -
Omologata FIA 8856-2018 | Ignifuga

S19 é I’evoluzione del successo della scarpa
Sensitive, adattata alla nuova omologa FIA 8856-
2018. Mantiene infatti la stessa calzata comoda e
confortevole.

Il design é stato reso pitl deciso lasciando sempre
una grande possibilita di personalizione. Gli
inserti di pelle traforata conferiscono una maggior
traspirabilita e leggerezza.

S19 é realizzata con vera pelle di prima scelta,
interno in maglino ignifugo e suola resistente agli
idrocarburi.

La scarpa ignifuga Freem é disponibile ora nella
versione con e senza pattella.

SHOES S19/s19pws
Standard sizes | Taglie standard 33 -47

Real leather | Vera pelle

Pa| Custom colours
4| Personalizzazione colori

,~~\| Custom embroidery
~_~ | Personalizzazione ricamo

Custom printing
Personalizzazione stampa

EMBROIDERED DETAILS

$19 - WITHOUT LACE COVER

BE DIFFERENT
CREATE YOUR STYLE

Crea il tuo stile

PRINTED
GRAPHIC

S$19,uws - WITH LACE COVER

SHOES - SENSITIVE

FIA homologated | Fireproof

An advanced design ensures both comfort and
safety. Featuring a full leather exterior combined
with first generation fireproof Nomexknit.
SENSITIVE Dog si available in black and white
standard version.

SCARPE - SENSITIVE Omologato FIA | Ignifugo

Realizzata con pelle di prima scelta e maglino
ignifugo al suo interno. La scarpa ignifuga Freem
e disponibile nella versione standard e
disponibile a magazzino SENSITIVE Dog.

(37Y APPROVED

MANUFACTURER: Free Minds Srl
MODEL: SENSITIVE
FIA STANDARD: 8856-2000

SENSITIVE D9

Standard sizes | Taglie standard 38-46

Real leather | Vera pelle

Standard colours |Colori standard @D C®

Custom printing
Personalizzazione stampa

25



PERFORMANCES

FEEL THE DIFFERENCE N

Technology and research, to help you
reach new levels of performance.

WITH NORMAL UNDERWEAR

Ricerca ed innovazione, per raggiungere nuovi livelli di performance. [ : \ m

F7 UNDERWEAR

FIA homologated | Fireproof

Developed and releades exclusively by Freem
together with medical researchers. This lastest
innovation in motorsport racewear helps the
driver improve his performance. The set con
sists of both shirt and pants, with frequency
coordinated fireproof silicon, strategically po-
sitioned over 5 points around the body. Three
years of research and development with high
profile drivers on circuits and simulators, pro-
vided measureable data showing that the F7
underwear helps to improve concentration and
physical performance. Shirt and pants are de
signed to be used together for the best results.

UNDERWEAR F7 - Omologato FIA | Ignifugo

L'underwear F7, integrato con uno speciale si-
licone ignifugo frequenziato, é la start-up di un
progetto innovativo di esclusiva Freem in col-
laborazione con uno staff di ricercatori medici.
Tutti i dati rilevati, ripetibili e misurabili, hanno
dimostrato che F7 permette di superare i limiti
in termini di affaticamento e concentrazione.
Maglia e pantalone, sono dotati di inserti F7 in
5 specifici punti dove lo sforzo di guida si con-
centra maggiormente per permettere un’ade-
guata performance. Maglia e pantalone devono
essere utilizzati insieme.

(37.Y) APPROVED

MANUFACTURER: Free Minds Srl
MODEL: UNDERWEAR UP 016
FIA STANDARD: 8856-2000

WITH F7 UNDERWEAR

+ ENDURANCE + COORDINATION
+ REACTIVITY +POWER

r
Treern
~

=
=
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(3.9 APPROVED

MANUFACTURER: Free Minds Srl
MODEL: SOTTOCASCO UP 016
FIA STANDARD: 8856-2000

BALACLAVA UP 16

Single size | Taglia unica

Standard colours | Colori standard O

TOP SHIRT UP 16
Standard sizes|Taglie standard XS-XXL unisex

Standard colours | Colori standard O

PANTS UP 16
Standard sizes | Taglie standard XS-XXL unisex

Standard colours | Colori standard O

e e 27
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007 UNDERWEAR

FIA homologated | Fireproof

The Underwear 007 includes balaclava, top,
pants and socks. It has been ergonomically
designed using flat seams to reduce pressure
points. Its is made from highly breathable and
fast dry Nomex fabric.

UNDERWEAR 007 - Omologato FIA | Ignifugo

Il kit underwear 007 comprende sottocasco,
maglia, pantalone e calzini. L'attento
posizionamento delle cuciture in zone non
soggette a pressione garantisce un ottimo
comfort alla guida. Oltre ad un elevato livello
di sicurezza, offre un’eccellente traspirabilita
ed una rapida asciugatura.

BALACLAVA TOP

Single size | Taglia unica

Standard colours | Colori standard [ 1@

TOP SHIRT
Standard sizes | Taglie standard XS-XXL unisex

Standard colours | Colori standard [ 1@

TOP PANTS
Standard sizes | Taglie standard XS-XXL unisex

Standard colours | Colori standard [ ]@)

(37 APPROVED

MANUFACTURER: Free Minds Srl
MODEL: UNDERWEAR 007
FIA STANDARD: 8856-2000

]
SPEEDY SOCKS

FIA homologated | Fireproof

Made from the highest quality European
Nomex.

CALZINI SPEEDY - Omologato FIA [ Ignifugo

I calzinisono realizzatiin filato ignifugo Nomex
di alta qualita europea.

SPEEDY SOCKS
Standard sizes| Taglie standard XS-XXL unisex

Standard colours | Colori standard [ ]@)

(37 APPROVED

MANUFACTURER: Free Minds Srl
MODEL: SPEEDY SOCKS
FIA STANDARD: 8856-2000

]
DRINK BOTTLE

Spare straw available separately.

BORRACCIA FREEM

Cannuccia di ricambio disponibile separata
mente.

Steel | Acciaio

Standard colours | Colori standard @)

520 ml

HELMET BLOWER

Cold air.

ASCIUGA CASCO FREEM
Aria fredda.

Hans Shaped or Flat | Sagomato o liscio

Authonomy | Autonomia 2 hours | ore
Racharge |Ricarica 12V
Standard colours | Colori standard @)

e 2
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GRID GIRL SUIT

Elastic | Customisable

Don’t forget to dress your grid girls too! Made
from polyester fabric, Freem’s grid girl suits are
completely customisable with any kind of co-
lours or graphics!

GRID GIRL SUIT - Elastica | Personalizzabile

Non dimenticare di vestire con le grafiche ed i
colori del tuo team anche le grid girl! Dotata di
un tessuto elastico, la tuta é interamente per-
sonalizzabile con grafiche e loghi realizzati a
stampa.

GRID GIRL SUIT
Single size | Taglia unica
Customizable | Personalizzabile

Fabric | Tessuto

MECHANIC SUIT

Resistant | Customisable

Made from hard wearing fabric the Freem me-
chanic suit mimics the same look as the driver
suit whilst being practical and comfortable.

MECHANIC SUIT Resistente | Personalizzabile

La tuta da meccanico Freem riprende estetica-
mente la linea dell tuta pilota ma é realizzata
con un tessuto altamente resistente e pratico
da lavare. La vestibilita & comoda ma non in-
gombrante.

MECHANIC SUIT

Standard sizes | Taglie standard 44 - 62

Customizable | Personalizzabile

Fabric | Tessuto Polyester & Cotton
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KARTING
RACEWEAR

Freem dresses and protects

the champions of tomorrow.

Vestiamo e proteggiamo i campioni di domani.

Much like the young aspiring
racing drivers of today,
Freem’s beginnings are
rooted in karting.

Since the release of the
BRAVE rib protectorin 2003,
Freem have never looked
back, moving forward

to release a full line of
products including overalls,
underwear, gloves and
shoes. As with the
motorsport products,
customised versions are
available on request.

All of our products are 100%
designed in Italy to the
highest standards,

this combined with the
unrivalled service provided
by our international network
of representatives is the
driving force behind our
brand.

Freem é partita dal kart
proprio come un giovane
pilota. Partendo dalla
creazione delle protezioni
da kart nel 2003, é arrivata
ad offrire una linea di
prodotti di sicurezza per

il pilota a 360°.

Nonostante questo, I’'R&D

e gia proiettata verso nuove
innovative soluzioni

per il futuro. Dalla tuta,
all’underwear fino a guanti
e scarpe, tutti i prodotti
personalizzati sono effettuati
su richiesta specifica del
cliente, sia esso un singolo
pilota o un team. Affidati al
collaboratore piti vicino a te
per realizzare il tuo completo
racing personalizzato,

il suo servizio é il nostro
valore aggiunto. Il design

e la produzione sono 100%
made in Italy.

35
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KARTING OVERALL - K19

CIK- FIA Homologated | Level 2

K19 maintains the key features of the TK114 suit:
lightweight & breathable thanks to its abrasion-
resistant CORDURA fabric combined with a very
soft cotton layer to guarantee both protection
and comfort.

The new stretch panel construction provides a
more ergonomic fit which improves movement
and aids driver performance.

Each K19 is ICE-KEY integrated.

ICE-KEY (In Case of Emergency) allows the driver
to store their medical information within the suit
itself and can be scanned with a NFC technology
integrated smartphone in case of emergency to
reveal the drivers medical information.

One suit, for countless possibility of
customization: design your own style or choose
between more than 300 available layouts and 20
available colours.

Your K19 suit can be manufactured both in
standard size or tailormade.

TUTA KART K19 - Omologata CIK-FIA | Level 2

La tuta K19 mantiene le caratteristiche chiave della
TK114: leggera e traspirante, grazie al tessuto
resistente all’abrasione CORDURA combinato con
uno strato di morbido cotone, che garantisce
protezione e comfort.

La nuova struttura del pannello elasticizzato offre
una vestibilita pitt ergonomica che migliora il
movimento e favorisce le prestazioni del pilota.
Ogni tuta K19 é prowvista di dispositivo ICE-KEY.
ICE-KEY (In Case of Emergency) permette al pilota
di archiviare le informazioni mediche all’interno
della tuta stessa e puo essere scansionato tramite
smartphone con tecnologia NFC integrata per
vedere le informazioni mediche del pilota.

Una tuta per infinite possibilita di
personalizzazione: disegna il tuo template o scegli
tra oltre 300 layouts esistenti e 20 colori
disponibili.

La tuta tuta K19 pud essere prodotta in taglia
standard o su misura.

(3] APPROVED

MANUFACTURER: Free Minds Srl
MODEL: K19

HOM. NO: CIK-FIA 2013/043

FIA STANDARD: 2013-1

K19
Child sizes | Taglie bambino 110-160
Adult sizes | Taglie uomo 44 - 62

Bespoke size | Taglia su misura ~ On request

2 layers | 2 strati

Pa Custom colours
| Personalizzazione colori

,~~\| Custom embroidery
Personalizzazione ricamo

Custom printing
Personalizzazione stampa

36 freem

TAILOR
MADE

SU MISURA

BE DIFFERENT
CREATE YOUR STYLE

Crea il tuo stile
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BALACLAVAUP 16 K

BALACLAVA UP 16 K

Made with very comfortable and breathable fabric.
Realizzato con un tessuto morbido e traspirante.

Single size | Taglia unica

Fabric | Tessuto Polyester

Standard colours | Colori standard O

A

:M w»
I
T-SHIRTUP 16 K- LS

ity ; The new long sleeves underwear shirt is warm
and comfortable thanks to its windproof fabric
inserts on chest and back.

It can be customised with graphics and logos.

La nuova maglia underwear a maniche lunghe é
calda e confortevole grazie agli inserti di tessuto
i antivento posti sul petto e sulla schiena.

Puo essere personalizzata con grafiche e loghi.

T-SHIRTUP 16 K- LS
Standard sizes | Taglie standard 10Y-2XL

Fabric | Tessuto Polyester

Standard colours | Colori standard @)

0k, )
] i
= i Jrrss )y

I
T-SHIRTUP 16 K

The new underwear shirt is both comfortable and breathable.
It can be customised with graphics and logos.

La nuova maglia underwear a maniche lunghe é confortevole e
traspirante.

Puo essere personalizzata con grafiche e loghi.

T-SHIRTUP 16 K

Standard sizes | Taglie standard

Fabric | Tessuto Polyester

Standard colours | Colori standard

e—

SPIDERTOUCH 2

Gloves | Guanti

The first technical karting gloves with anti-slip
inserts (FX technology) on the whole surface of
the palm to ensure an exceptional grip.Unriva-
led comfort is achieved by using micro-padded
palms and overturned seams.

Grazie all‘assenza di cuciture nei punti di pres-
sione ed alla presenza di innovativi inserti an-
tiscivolo (tecnologia FX) integrati su tutta la su-
perficie del palmo i guanti garantiscono un grip
eccezionale e una guida sicura.

SPIDERTOUCH 2

Standard sizes | Taglie standard 4-12

Standard colours | Colori standard

P>

SHOES LACES

On request: red, fluo orange, fluo yellow, fluo
green, green, royal blue.

LACCI PER SCARPE

Su richiesta: rossi, arancione fluo, gialli fluo,
verde fluo, verde, blu royal.

SENSITIVE K

Karting shoes | Scarpe da kart

Following the shape of the Sensitive motorsport
shoes, the karting model is a lightweight, bre-
athable and very comfortable shoe. The stan-
dard version DO7Kis made by synthetic leather.
The customised version D08 is available with or
without flap.

La scarpa da kart Sensitive é la sorella dell‘o-
monima scarpa da auto. La versione standard
DO7K é realizzata in ecopelle. L‘area traforata
presente nella parte posteriore conferisce alla
scarpa una grande traspirabilita. La versione
personalizzata DO8SK é disponibile con e senza
pattina.

SENSITIVE DO7
Standard sizes | Taglie standard 35-46
Standard colours | Colori standard QP @D

SENSITIVE D08
Standard sizes | Taglie standard 33-47

Real leather | Vera pelle
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SHOES COVER- YETI

WATERPROOF

]
RAIN SUIT

Made from resistant tear-proof material, gua-
ranteed to protect the driver in wet conditions.
All the seams are heat-sealed to give the maxi-
mum waterproof protection.

YETI is the new Freem shoe cover, designed to
guarantee the maximum weather protection
ensuring thermal insulation and traspiration.
The highly elastic fabric and the molded heel
with ultra resistant fabric allow a great fit; the
zip on the back makes the fit easier.

There are reflective inserts on the front for low
light conditions.

YETI is the shoe cover for mechanics and for all
drivers: kart and rally!

TUTA ANTIPIOGGIA

Realizzata con un materiale impermeabile molto
resistente, ha la funzione di proteggere il pilota
dalla pioggia durante la gara.

Tutte le cuciture sono termosaldate al fine di
garantire la massima impermeabilita e comfort.

RAIN SUIT
Standard sizes | Taglie standard 3XS- XXL

YETI, il nuovissimo copri scarpe Freem é stato ideato
per garantire la massima protezione dalle
intemperie assicurando isolamento termico e
impermeabilita e traspirazione.

Il materiale altamente elastico ed il tallone
modellato con tessuto ultra resistente permettono
una vestibilita ottimale e la zip sul retro ne facilita la
calzata.

Sono presenti inserti riflettenti posti sul davanti per
condizioni di scarsa luce.

Yeti é il copri scarpe ideale per il kart e consigliato
per il rally, la pista e i meccanici.

JECKO GLOVES

WATERPROOF

210 Grams | 210 Grammi

Thermo branded | Termosaldata

JECKO is the new FREEM glove windproof,
waterproof and at the same time light for
maximum freedom of movement.

The gloves guarantee exceptional grip and safe
driving in every weather conditions.

YETI
Standard colours | Colori standard o GUANTO IMPERMEABILE
Fabric | Tessuto Polyester | Poliestere Jecko é il nuovo guanto Freem antivento,

impermeabile e al tempo stesso leggero per
permettere la massima liberta di movimento.

| guanti garantiscono un ottimo grip e una guida
sicura anche nelle peggiori situazioni atmosferiche.

JECKO

Standard colours | Colori standard

Polyester | Poliestere

Fabric | Tessuto

KART COVER

COPRIKART

KART COVER

Standard colours | Colori standard

Polyester | Poliestere

YETI SIZE | taglia Yeti SHOES SIZE | taglia
XS 33/34/35

Fabric | Tessuto

S 36/37/38 %
7| R
M 39 /40
L 41/ 42
XL 43 [ 44

45 [ 46 | 47

JECKO SIZE | taglia Jecko | GLOVES SIZE | taglia
XS 4/5

S 6/7
M 8/9
L 10/11

12

w freem iy
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EDC STEERING WHEEL

The innovative and ergonomic shape helps the
drivers concentration. Featuring double posi-
tion fixings.

- ]
NECK PROTECTOR

e The internal construction is composed of a
closed cell form and will not absorb water; ® se-
cure velcro strap on front; e features an exter-

nal breathable mesh and comfortable internal
material; @ no friction with helmet; ® easily and
washable and fast drying.

RENTAL SUIT

Tuta Rental

EDC VOLANTE

La sua forma ergonomica e geometrica
consente al pilota di avere un maggiore controllo
alla guida riducendo al minimo lo sforzo.
Doppio posizionamento di fissaggio.

COLLARE PROTETTIVO

e Realizzato in strati di schiumato che non as-
sorbono l'acqua; e rivestito esternamente da
un tessuto traspirante che non crea attrito con
il casco; * rivestito internamente da un tessuto
soffice al contatto con la pelle; © facile da lavare
e rapido da asciugare.

NECK PROTECTOR
73 grams | 73 grammi

Standard colours | Colori standard Q@@ @

EDC STEERING WHEEL
Fit | Adattabile ALFANO, AIM-MICRON 5

Standard colours | Colori standard

ON REQUEST
SU RICHIESTA

STEERING WHEEL COVER

Standard colours | Colori standard

]
PRO ABSORBER

These seat pads are used to adapt the size of
the seat. Manufactured in vibro-absorber mate-
rial; adhesive on the rear side.

COTTON SUIT

Made with cotton and polyester but with same
aesthetic look as the driver suit.

Its can be customised and is available on re-
quest only.

Polyester | Poliestere

Fabric | Tessuto

TUTA COTTON

Riprende esteticamente la linea dell tuta pi-
lota ma é realizzata con un tessuto altamente
resistente e pratico da lavare. La vestibilita é
comoda ma non ingombrante. E un prodotto
personalizzabile e disponibile solo su richiesta.

IMBOTTITURA

Queste imbottiture da applicare al sedile del
kart offrono un maggiore comfort e si adattano
alle dimensioni della seduta del pilota; sono rea-
lizzate in materiale vibro-assorbente e dotate di
un adesivo sul retro.

PRO ABSORBER

Standard colours | Colori standard

KARTING COTTON SUIT
Standard sizes |Taglie standard 44 - 62

Vibro-absorber

Matherial | Materiale

Customizable | Personalizzabile

Fabric | Tessuto

~ =
'
~_7

Polyester & Cotton

KN
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ROADRUNNER

KARTING NECK BRACE

Roadrunner Neck Brace has been specifically
designed to reduce the risk of side impact for
karting circuit racing.

ADJUSTABLE ELASTIC FASTNERS The Roadrunner Neck Brace is composed in a
closed cell foam waterproof construction that

PrOteZIOHI : avoid friction with the helmet.

ROADRUNNER - COLLARE KART

Il collare Roadrunner Neck Brace Freem é stato
sviluppato per ridurre il trauma da impatto laterale e
posteriore durante l'uso del kart in pista.

Il Roadrunner Neck Brace Freem é realizzato in strati
di schiumato che non crea attrito con il casco.

BI-COMPONENT SHOCK AESORBER STRUCTURE

FLEXIBLE SAFETY SUPFPOI

SIDE FLAPS FOR STABILITY ON SHOULDERS

Innovative technology to
ensure safety.

Tecnologie innovative per il massimo Single size | Taglia unica
della sicurezza, da sempre. Standard colours | Colori standard

ROADRUNNER
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BRAVE - The original

Rib protector | Corpetto protettivo

Freems original line of rib protectors.

The BRAVE rib protector and the RHINO chest
protector are manufactured using a special
combination of composite materials that offer
a dynamic level of safety.

Per garantire il massimo della protezione Freem
ha creato il paracostole Brave ed la protezione
frontale RHINO. Composto da un sandwich di
vari strati di materiali che conferiscono una
grande dinamicita e flessibilita.

RHINO

BRAVE | Alluminium
Chest protector | Protezione torace

Alluminium fiber | Fibra di alluminio

- -z s Designed to be fully integrated with the BRAVE
Standard colours | Colori standard @) A rib protector, RHINO is designed to protect the
_— ] chest and sternum.

Standard sizes | Taglie standard  K-0-1-2-3

BRAVE | Carbon . L : Ad integrazione del paracostole Brave, & stato
A realizzato il dispositivo Rhino che funge da pro -

Carbon fiber | Fibra di carbonio F . N
- - - 0@ / W tezione per il torace.
Standard sizes | Taglie standard 1-2-3

Standard colours | Colori standard o e

SIZE | Taglie

SIZE | taglia CHEST | torace

Aluminum /Alluminio

105 - 114

himegy

o R s

Carbon /Carbonio

RHINO | Carbon
Carbon fiber | Fibra di carbonio

Single size | Taglia unica

RHINO | Alluminium
Alluminium fiber | Fibra di alluminio

Single size | Taglia unica
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Teamwear anatomical measurements R
Tabella misure anatomiche teamwear. e . O .
Measurements must be taken with a tape measure whilst wearing Le misure vanno prese con metro sartoriale in slip e maglietta. Porre mol- __ N I I A Mw I A R
underwear. Do not attempt to take your own measurements. ta attenzione alla misura e trascriverla correttamente. Farsi aiutare da —
Scan the barcode for a helpful video guide or contact your dealer: un’altra persona per eseguire la misurazione. Consultare la pagina web: -—
il
XL 4XL 5XL — S " 1 tt ] t d
I I —R UCCEeSS 1S personal atiituae
179-183 | 184-188 194-198 | 194-198 _
CHEST | torace 109-114 | 115-120 - 127-132 | 133-138 — and teaII]WOrk
WAIST | vita 97-102 | 103-108 115-120 | 121-126 —
PELVIS | bacino 103-108 | 109-114 | 115-120 | 121-126 | 127-132 | 133-138 - Il successo non € solo attitudine personale ma é anche
— lavoro di squadra.
e ©
MAN PANTS | PANTALONI UOMO =
SIZE | tagli — .
| taglia L Freem dresses your team. Parte del successo di un
WAIST | vita 113-117 — Everyone on your team is part pilota é sempre dovuto al
PELVIS | bacino 122-126 — of your success so make them contributo del team. Abbina
— look and feel like a winner. I’abbigliamento alla tuta
— 0 Customise you teamwear racing con colori, grafica
WOMAN | DONNA — as the driver suit with e loghi, e rendi il tuo team
SIZE | taglia - colours, logos and design. parte della tua vittoria.
CHEST | seno 184-186 R Very comfortable clothes Tutti i capi sviluppati per
WAIST | vita 119-124 — designed to be both il team sono comodi,
— functional i . ratici ed esclusivamente
PELVIS [ bacino 101-106 = unct ? aland cust?mlzable p ‘ S 'us t
___© The wide range of sizes, the personalizzati. Il vasto
SIZE | taglia ‘ 84 - 88 ‘ 88-92 ‘ 92-96 ‘ 96 - 100 ‘ 101-106 ‘ 107 - 112 ‘ 113-118 ‘ 119 -124 ‘ 125 -130 - ° stability of the colours and range di taglie disponibili,
- the excellent fit are the main la stabilita di colori ai
WOMAN PANTS | PANTALONI DONNA = " reason why more teams lavaggi e lottima vestibilitd
SIZE | taglia — worldwide choose to wear dei capi sono i principali
— Freem. Our international motivi per cui sempre
LB - network of collaborators, piti team scelgono di
H — N 0 . . . .
PELVIS | bacino 116-118 _ ° together with the service they vestire Freem. Affidati
- can provide, are the added al collaboratore pit
— value to our work, don’t he- vicino a te per realizzare
KID | BAMBINO Y . . . . . .
¢ sitate to contact your closest i tuoi capi personalizzati,
VEAS et — one to help you design your il suo servizio & il
HEIGHT | altezza 106 - 114 126 - 134 136 - 144 146 - 154 156 - 164 o collection. nostro valore aggiunto.
CHEST | torace 62 - 66 72-74 76 - 78 80-82 84 - 86 — All the fabrics used are Tutti i tessuti sono di
WAIST | vita — OEKO-TEX® certified and come provenienzaeuropea e
- = from Europe. Realization and certificati OEKO-TEX®.
PELVIS | bacino — . R . i
— design are exclusively 100% Il design e la produzione
— made in Italy. sono 100% made in Italy.
—_ o
O
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CREATE YOU R TEAMSTYLE YOUR SUIT, YOUR ACCESSORIES,
Crea lo stile del tuo team YOUR TEAM

La tua tuta, 1 tuoi accessori, il tuo team

e

CHOOSE ~ CUSTOMISE ADD LOGOS
OR DESIGN YOUR GARMENT  AND _
YOUR GARMENT. WITH COLOURS. GRAPHICS

Scegli-ocrea il capo di Personalizza'il tuo capo di Aggiungi loghi e grafiche. . .
abb/gllamento che fa per te: abbigliamento con i colori b
disponibili.

Custom colours EEEN Custom embroidery Custom printing
1
Personalizzazione colori [Nl Personalizzazione ricamo Personalizzazione stampa
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PARKA JACKET

Very resistant fabric, rainproof and wind-
stopping.

Cotton wool internal pad.

Molto resistente, impermeabile ed antivento.
Imbottitura in ovatta.

WINTER JACKET

Made with a very resistant fabric, rainproof and
wind stopping. Inside hoodie.
Quilted model available.

Composto di un tessuto molto resistente,
impermeabile ed antivento. Cappuccio interno.
Versione trapuntata disponibile.

SOFT SHELL JACKET

Made by a very technical fabric:
breathable, rainproof and wind stopping.
Available with removable sleeves also.

Realizzato con tessuto tecnico altamente
traspirante, impermeabile ed antivento.
Disponibile con maniche staccabili.

Kid size | Taglia bambino 4-14 yrs | anni

Woman size | Taglia donna 2XS - 2XL

Man size | Taglia uomo 2XS - 3XL

]
SHORTS & PANTS

Very resistant fabric.
Available with or without pockets.

Tessuto molto resistente.
Disponibile con o senza tasche.

Woman size | Taglia donna

Man size | Taglia uomo

]
BAGS

Borse

Freem bags collection is both functional and
resistant. All the bags can be customised for
a min.order quantity of 20 pieces.

Freem presenta una linea di borse resistenti
e funzionali interamente personalizzabili a
partire da un ordine minimo di 20 pezzi.

]
FLEECE

Felpa

Thanks to its cotton-polyester fabric, its
transpirant and the colours keep always bright.

Grazie al tessuto in cotore-poliestere, é molto
traspirante ed i colori rimangono brillanti.

SHIRT
Camicia

Slim fit, elastic and no-iron fabric.
Available with long or short sleeves.

Vestibilita attillata, tessuto elastico ed antipie-
ga. Disponibile con manica lunga o corta.

POLO-SHIRT

Polo

Elastic and very comfortable cotton fabric.

Cotone elasticizzato molto confortevole.

Kid size | Taglia bambino 4-14 yrs | anni
Woman size | Taglia donna 2XS - 2XL
Man size | Taglia uomo 2XS - 3XL




Your own teamweatr,
your own style.
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FREEM LEISURE WEAR

COLLECTION AND ACCESSORIES

Join the Freem team,
to make you be different
every day, everywhere.

Per distinguerti ogni giorno, unisciti al nostro team!

The whole Freem
Leisurewear Collection -
from the t-shirt to fleeces
and jackets - has been
created to let you bring
with you the Freem
philosophy of comfort and
design, both casual and

versatile, for every day use.

All fabrics are OEKO-TEX®
certified and come from
Europe. Realization and
design are exclusively
100% made in Italy.

L'intera linea di prodotti
Freem Leisurewear
Collection - dalla t-shirt alle
felpe fino alle giacche - é
Stata creata per poter
portare sempre con te il
mondo Freem. Uno stile
casual per un capo pratico
e confortevole. Tutti i
tessuti sono di provenienza
europea e certificati OEKO-

TEX?
Il design e la produzione

sono 100% made in Italy.
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T-SHIRT FLEECE

Man & Woman Man & Woman

Casual Freem printed T-shirt, short sleeves and

The classic style and the flock print characterize
rounded neck.

the Freem Fleece. The 100% cotton fabric
guarantees breathability and heaviness suitable

T-shirt casual, manica corta con collo a giro e for any type of season.

stampa Freem. . .
Lo stile classico e la stampa floccata

caratterizzano la felpa Freem.

Freem T-SHIRT Il tessuto 100% cotone garantisce traspirabilita
A - e la pesantezza adatta ad ogni tipo di stagione.

Woman size | Taglia donna S-L P

Man size | Taglia uomo S-XXL

Freem HOODIE

Standard colours | Colori standard @O Felpa con cappuccio

Fabric | Tessuto Cotton Woman size |Taglia donna XS-L

Man size | Taglia uomo XXS-XXL

Freem T-SHIRT KIDS

Kid size | Taglia bambino 7/8-9/10-11/12-13/14

Years |Anni 7/8-11/12-13/14

Fabric | Tessuto Cotton
Standard colours | Colori standard [ )

Standard colours | Colori standard (@)
Fabric | Tessuto Cotton

Freem ROUND NECK FLEECE

Felpa girocollo

Woman size | Taglia donna XS-L

Man size | Taglia uomo XXS-XXL

Fabric | Tessuto Cotton

Standard colours | Colori standard @)

CAPS

CAPPELLI

Unisex

Standard colours | Colori standard (]
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POLO-SHIRT

Man & Woman

Made by an elastic and very comfortable fabric,
the Freem polo-shirt suits to every situation.

Adatta ad ogni situazione. Il tessuto
elasticizzato rende il capo estremamente
confortevole.

Freem POLO SHIRT

Woman size | Taglia donna S-L
Man size | Taglia uomo S - XXL
Fabric | Tessuto Cotton & Elastan

Standard colours | Colori standard

62 freem

freem
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PANTS

Very comfortable and resistant fabric; slim fit.
Available: - shorts version; - with or without
pokets; - woman size.

PANTALONI

Tessuto molto comodo e resistente. Vestibilita
aderente. Disponibile anche: - versione panta-
lone corto; - con o senza tasche; - taglia donna.

Woman size | Taglia donna 38-52
Man size | Taglia uomo 44 - 62
Fabric | Tessuto Polyester & Cotton
Standard colours | Colori standard o0
;7N
\ |
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SHIRT

Man & Woman

Casual and slim fit, elastic and no iron fabric.
On request it can be customised and available
with short sleeves.

Casual e slim fit, tessuto elasticizzato antipiega.
Su richiesta disponibile anche personalizzata e
con maniche corte.

Freem SHIRT

Woman size |Taglia donna XS - XL
Man size | Taglia uomo S - XXL
Fabric | Tessuto Cotton & Elastan

Standard colours | Colori standard

©] J

o

6+ free

3

]
SWEATER

Man & Woman

Casual and sporty, practical and comfortable at
the same time.

Realizzato in morbida maglia con colori a
contrasto, il maglione girocollo Freem & adatto
ad ogni occasione: formale, casual o sportiva.

Freem SWEATER

Woman size |Taglia donna S-L
Man size | Taglia uomo S-XXL
Fabric | Tessuto Acrylic & Cotton

Standard colours | Colori standard [ ]@)

® e o5
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SOFTSHELL JACKET

Man & Woman

Comfortable and versatile jacket. Technical
featuring fabric: breathable, rainproof and wind-
stopping. With side pockets.

Realizzato con tessuto tecnico altamente
traspirante, impermeabile e antivento
garantisce il massimo comfort nel movimento,
in qualsiasi condizione atmosferica.

Freem SOFTSHELL JACKET

Woman size |Taglia donna XS-L
Man size | Taglia uomo XS-XXL
Fabric | Tessuto Polyester
Standard colours | Colori standard [ )

]
PARKA

Man & Woman

Very resistant fabric, rainproof and wind-
stopping.
Cotton wool internal pad.

Molto resistente, impermeabile ed antivento.
Imbottitura in ovatta.

Freem PARKA

Woman size |Taglia donna XS-L
Man size | Taglia uomo S-XXL
Fabric | Tessuto Polyester
Standard colours | Colori standard [ )

]
WINTER BONNET

CAPPELLO INVERNALE
Unisex
Fabric | Tessuto Wool | Lana
Standard colours | Colori standard [ D)

e e o7



SPORT BAGS

Borse Sportive

]
BACKPACK ONE

The FREEM backpack ONE was designed to be a
concentrate of practicality: capacity and
lightness for any case. The internal pockets, the
large external pocket with zip (strictly rainproof)
and the adjustable shoulder straps characterize
this customisable product.

Lo zaino FREEM ONE & stato pensato per essere
un concentrato di praticita: capienza e
leggerezza per ogni evenienza.

Le tasche interne, ’lampia tasca esterna con
chiusura a zip (rigorosamente rainproof) e gli
spallacci regolabili caratterizzano questo
prodotto personalizzabile.

Freem BACKPACK ONE

Size | Dimensione L29cm H38cm W12cm

Fabric | Tessuto Polyester

Standard colours | Colori standard ®

]
BACKPACK 3T

Also in the large version the FREEM backpack 3T
offers capacity and practicality thanks to the
large internal pocket and 3 external pockets.
The adjustable shoulder straps make it even
more ergonomic and versatile.

Anche nella versione LARGE 3T lo zaino FREEM
offre capienza e praticita grazie all'ampia tasca
interna porta documenti ed alle 3 tasche
esterne.

Gli spallacci regolabili lo rendono ancora pit
ergonomico e versatile.

Freem BACKPACK 3T

Size | Dimensione L40cm H45cm W18cm

]
TROLLEY 54

Practical and compact, the FREEM trolley 54 is
the perfect friend for every trip thanks to easy
transport by wheels and a long extendable
handle.

External pocket (with zip) and removable inner
lining complete this product, customizable with
your name.

Pratico e compatto il piccolo trolley FREEM é& il
compagno ideale per ogni viaggio grazie al
facile trasporto su ruote ed al lungo manico
estraibile.

Tasca esterna con zip ed interno sfoderabile
completano il prodotto, sempre
personalizzabile con il tuo nome.

Freem TROLLEY 54

Size |Dimensione  L35c¢cm H54cm W17c¢m

Fabric | Tessuto Polyester

Standard colours | Colori standard [ )

]
TROLLEY 70

Very large trolley bag with big external pocket,
wheels, rigid support body and extendable
handle for an easy transport.

You can see the care for details also on inside:
removable and with a bright fluo color.

The FREEM trolley can be customised with your
name.

Borsone trolley molto capiente con ampia tasca
esterna dotato di ruote, scocca rigida di
sostegno e manico estendibile per facilitarne il
trasporto.

La cura per i dettagli & evidente anche
all'interno, sfoderabile e dall'acceso colore fluo.
ILtrolley FREEM puo essere personalizzato con il
tuo nome.

Freem TROLLEY 70

Size | Dimensione L40cm H70cm W22cm

Fabric | Tessuto Polyester

Standard colours | Colori standard [ )

Fabric | Tessuto Polyester ‘
Standard colours | Colori standard [ ) :
i

WHEELS BAG CO-DRIVER BAG HELMET & HANS BAG
Size | Dimensione L70 H33 Size | Dimensione L25 H40 W8 Size | Dimensione L43 H39 W32

Standard colours | Colori standard ([ ) Standard colours | Colori standard [ ] Standard colours | Colori standard [ ]
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SUIT WARRANTY

Garanzia della tuta

Your new Freem overall is guaranteed with no
manufacturing defects, in case the customer
finds some anomalies will have to promptly
report to the dealer within 15 days (we will
consider as reference the shipping date from
the company).

Free Minds s.r.l. can not be considered
responsible for any damage suffered by users or
any third party in case of improper use, abuse
or wrong maintenance of this overall.

In case of bespoke suits, Free Minds s.r.l. can
not be considered responsible for the
measurements provided by the customer. For
every size change request, Free Minds s.r.l. will
value time and cost needed.

We would like to remind you that this warranty
is not valid if the overall has been improperly
used: for instance in case the overall has been
cleaned or maintained differently from what
stated in this handbook and on the labels.
Please apply to your dealer where you bought
the overall if problems occur.

Free Minds s.r.l. considers manufacturing
defects: holes, tears, visible differences in logos
and colors with the approved layout.

Free Minds s.r.l. garantisce che la tuta ricevuta é
esente da difetti di fabbricazione, tuttavia,
qualora il cliente riscontrasse anomalie o difetti
di fabbricazione, dovra tempestivamente
comunicarlo entro 15 giorni (fara fede la data di
spedizione della tuta dall'azienda) al rivenditore
tramite il quale ha acquistato la tuta stessa.
Free Minds s.r.l. non puo essere considerata
responsabile di eventuali danni subiti dagli
utenti o da terzi in caso di uso improprio, abuso
o manutenzione errata del capo di
abbigliamento.

Nel caso di tute su misura, Free Minds s.r.l. non
potra essere ritenuta responsabile per le misure
fornite dal cliente. Qualsiasi modifica
dimensionale sara valutata da Free Minds s.r.1.
con tempi e costi da addebitare al cliente.

Si intendono anomalie o difetti di fabbricazione:
buchi, lacerazioni, incongruenze riguardanti
loghi e colori con il design approvato.

Be free. Be different. I,[eem®




Follow us

Ja . .
ss5¢ freemracing.it

o Freem Racing
freem_official

Free Minds S.r.L.
Via Spineda, 13/14
31040 Volpago del Montello (TV) - Italy

Tel.: +39 0423 622041
Fax: +39 0423 878021

info@freeminds.it
www.freemracing.it
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